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Frenos 
 
Comprobación del líquido 
de frenos 

1. Suba el vehículo sobre su caballete 
central en una superficie plana y estable. 
2. Rueda delantera: Compruebe que el 
depósito de líquido de frenos de la bomba 
derecha esté nivelado y que el nivel del 
líquido se encuentre por encima de la 
marca del límite inferior. Rueda trasera: 
Compruebe que el depósito de líquido de 
frenos de la bomba izquierda esté 
nivelado y que el nivel del líquido se 
encuentre por encima de la marca del 
límite inferior. 
3. Si el nivel del líquido de frenos en 
cualquier depósito está por debajo de la 
marca de nivel de límite inferior, o el juego 
libre de la maneta y pedal del freno 
exceden del límite, se debe verificar el 
desgaste de las pastillas de freno. Si las 
pastillas de freno no están desgastadas, 
puede haber fugas de líquido de frenos. 
Confíe la reparación a un Servicio de 
Asistencia Técnica ZONTES. 

 
Bomba de freno trasera 

 
 
 

 
Bomba de freno delantera 

 
Comprobación de las pastillas 

Compruebe el estado de los indicadores 
de desgaste de las pastillas de freno. Si la 
pastilla de freno de la rueda delantera o 
trasera está desgastada hasta la parte 
inferior de la marca indicadora, se debe 
cambiar.  
 
Pinza del freno delantero 

 
  

Marca del 
límite inferior 

Marca del 
límite inferior 

Indicador de 
desgaste 

Indicador de 
desgaste 

Pastillas de 
freno 

Disco de freno 
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Pinza del freno trasero 

 
En la rueda delantera, compruebe las 
pastillas de freno desde la parte delantera 
de la pinza de freno (recuerde comprobar 
las pinzas de freno izquierda y derecha). 
En la rueda trasera, compruebe las 
pastillas de freno desde la parte trasera 
derecha de la motocicleta. Si es necesario, 
consulte con el Servicio de Asistencia 
Técnica ZONTES. 
Para cambiar las pastillas de freno, deberá 
hacerlo por parejas a la vez. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ajuste del haz del faro 
1. El faro tienen dos ajustes 
independientes, a la izquierda y a la 
derecha, que son visibles desde la parte 
inferior de la parte delantera del vehículo. 
(Ajuste de altura de los faros izquierdo y 
derecho) 

 
2. Utilice un destornillador de estrella de 
6x150-200 e introdúzcalo en el orificio de 
ajuste. Disminuya la altura del haz 
girándolo en sentido antihorario y 
auméntelo en sentido horario. Al ajustar, 
debe girar el manillar en la dirección 
correspondiente para disponer de más 
espacio para facilitar la operación. 
 
 
 
 
 

Indicadores de 
desgaste 

Pastillas de 
freno 

Disco de freno 
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Montaje de dispositivos 
eléctricos 

El vehículo cuenta de serie con un interfaz 
de modificación del alumbrado, un 
conector para añadir un inmovilizador y el 
conector de diagnóstico OBD. 

 
Retire el escudo frontal y localice el 
interfaz de modificación del alumbrado. 

 
El conector de diagnósticos OBD se localiza 
detrás de la tapa derecha. Retire la 

pestaña de unión en la tapa, retire la tapa 
exterior y podrá ver el conector de 
diagnósticos OBD. 

 
El conector para el inmovilizador se 
encuentra por el lado derecho de la parte 
trasera y es visible cuando se retira el 
recipiente del compartimento de carga. 
 

 ADVERTENCIA 
No conecte navegadores GPS, focos 
antiniebla y otros dispositivos 
eléctricos directamente a los polos 
positivo y negativo de la batería. 
No despliegue cableados eléctricos 
en las proximidades de la batería. 
La instalación de dispositivos 
eléctricos debe alejarse más de 30 
cm de la ECU de la EFI, combinación 
de relés y controlador del PKE. 
No modifique la instalación 
eléctrica. Las consecuencias que de 
ello se deriven correrán a cargo del 
usuario. 
El consumo de potencia eléctrica de 
los equipos auxiliares no debe 
superar los 60W. No utilice focos 
cuando el motor está parado. 

Interfaz de modificación 
del alumbrado 

Conector de 
diagnósticos OBD 

Conector para el 
inmovilizador 
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Fusibles 
Los fusibles y fusibles de repuesto se 
encuentran bajo la liberación rápida del 
depósito izquierdo y son accesibles 
cuando se retiran las dos uniones. 

 

 
El relé de arranque se encuentra bajo el 
escudo frontal junto a la batería (ver 
página 50). 

 
Los fusibles empleados son: fusible LCM, 
fusible ECM, fusible de la alimentación 
normal, fusible del motor del ABS, fusible 

de la ECU del ABS, fusible de la bomba de 
gasolina, fusible de arranque, fusible del 
ABS, fusible auxiliar, otros fusibles y cuatro 
fusibles de repuesto. 
 El fusible principal protege todos los 

circuitos. 
 El fusible ECM protege los dispositivos 

eléctricos como el ECM, relés ECM y 
relé de la bomba de gasolina. 

 El fusible de la protección de 
suministro constante de energía para 
el electroventilador, panel de 
instrumentos y conector del 
inmovilizador. 

 El fusible del motor del ABS protege el 
motor del ABS. 

 El fusible de la ECU del ABS protege la 
ECU del ABS. 

 El fusible de la bomba de gasolina 
protege el circuito de la bomba de 
gasolina. 

 El fusible de arranque protege el 
circuito de arranque. 

 El fusible del ABS protege el 
controlador del ABS. 

 El fusible auxiliar protege los 
componentes auxiliares (luces de 
posición delantera y trasera, 
intermitentes, luz de freno, luz de la 
matrícula, claxon y ráfagas). 

 Otros fusibles protegen el interruptor 
cortacorrientes (excepto los interrup-
tores de bloqueo de la dirección), 
panel de instrumentos, parabrisas y 
conector del inmovilizador). 

  

Fusibles 

Relé de arranque 
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 PELIGRO 
No utilice fusibles distintos a los 
especificados ni puentes directos, 
de lo contrario podrá dañar el 
circuito eléctrico e incluso provocar 
un incendio o pérdidas de potencia 
del motor. 
 

 ATENCIÓN 
Preste atención al amperaje de los 
fusibles. No recurra a alambres 
metálicos. Si se funde un fusible con 
frecuencia, es síntoma de que el 
problema persiste. Confíe en el 
Servicio de Asistencia Técnica ZONTES. 
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Resolución de problemas 
La resolución de problemas le ayuda a 
encontrar la causa de un problema. 
 

 ADVERTENCIA 
Una mala reparación o ajuste 
incorrecto pueden dañar el vehículo 
sin que se determine la causa del 
fallo. Esos daños no se pueden 
garantizar. Si no está seguro de 
cómo repararlo, confíe en un 
Servicio de Asistencia Técnica 
ZONTES. 
Antes de intentar solucionar un 
problema, consulte con el Servicio 
de Asistencia Técnica ZONTES que le 
ayudará a resolverlo. Si el motor no 
arranca, siga las comprobaciones 
que se indican a continuación para 
determinar la causa. 
 
Comprobación del sistema 
de alimentación 

Si se ilumina el testigo de fallo del motor, 
hay un problema con el sistema de 
inyección de combustible. Lleve la 
motocicleta al Servicio de Asistencia 
Técnica ZONTES. 
 
El motor ha perdido potencia 

Cuando la potencia del motor o el régimen 
máximo disminuye de forma significativa, 
puede ser que el sistema de alimentación 
esté bloqueado y el motor no funcione 
correctamente. Diríjase al Servicio de 

Asistencia Técnica ZONTES para su 
comprobación. 
 

 PELIGRO 
No utilice fusibles distintos a los 
especificados ni puentes directos, 
de lo contrario podrá dañar el 
circuito eléctrico e incluso provocar 
un incendio o pérdidas de potencia 
del motor. 
 
El motor no funciona 

El motor arranca correctamente. Durante 
el funcionamiento, si se ilumina el testigo 
de fallo del motor en naranja, indica que el 
sistema EFI no funciona correctamente. 
Póngase en contacto con el Servicio de 
Asistencia Técnica ZONTES para 
comprobar el sistema EFI. 
 

 ADVERTENCIA 
El bloqueo del sistema de 
alimentación se puede deber a un 
combustible contaminado. 
En un vehículo nuevo o si se queda 
sin combustible, no intente 
arrancarlo. Asegúrese de arrancarlo 
después de repostar combustible. 
De lo contrario, la bomba de 
gasolina funcionará en seco 
afectando gravemente a su vida 
útil. 
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Catalizador 
El catalizador reduce eficazmente los 
contaminantes emitidos por su vehículo y 
proteger el medio ambiente. 
La vida útil del catalizador está 
condicionada a la utilización de gasolina 
sin plomo, No utilice gasolina con plomo 
en su vehículo, porque el plomo 
desactivará el componente de reducción 
del sistema de conversión del catalizador. 
Si el motor no se arranca de manera 
efectiva o no se refrigera lo suficiente 
durante mucho tiempo, provocará que la 
gasolina y los gases de escape se acumulen 
y se quemen en el catalizador, lo que hará 
que el catalizador se sobrecaliente, y se 
dañará permanentemente la capacidad 
de conversión del catalizador: no 
mantenga un régimen alto del motor 
durante mucho tiempo. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Limpieza de los depósitos 
de carbonilla 

Para minimizar los depósitos de carbonilla, 
se recomienda lo siguiente: 
1. Si el vehículo rueda durante mucho 
tiempo. Si rueda por debajo de las 5.000 
rpm, se recomienda limpiar los depósitos 
de carbón cada 5.000 kilómetros o cada 6 
meses. Si el vehículo rueda regularmente 
por encima de las 5.000 rpm y se calienta 
lo suficiente, el kilometraje de eliminación 
de carbón se puede ampliar a cada 10.000 
km o cada 12 meses. 
2. Si el vehículo tiene dificultad para 
arrancar, debe retirar la bujía para 
limpiarla y se debe realizar el procedimien-
to de limpieza de los cilindros: active el 
vehículo, accione la maneta del freno 
trasero, mantenga el acelerador 
completamente abierto durante 3 
segundos y luego pulse el botón de 
arranque durante 3 segundos. 
Hay varias maneras de limpiar los 
depósitos de carbonilla: 
1. Barrido con aire para limpiar los 
depósitos de carbonilla. En marcha, 
cuando las condiciones lo permitan, 
acelere para aumentar el régimen del 
motor a más de 7.000 rpm durante poco 
más de 2 minutos, lo que permite limpiar 
eficazmente los depósitos de carbonilla 
mediante un barrido de alta velocidad. 
2. Utilice combustible premium de alto 
octanaje para limpiar los depósitos de 
carbonilla. Reposte este tipo de 
combustible, pero no se recomienda 
usarlo con frecuencia. El uso frecuente 
puede provocar daños en los conductos 
de suministro de combustible. 
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3. Utilice un producto limpiador para el 
cuerpo de mariposa para eliminar los 
depósitos de carbonilla. Retire el cuerpo 
de mariposa sin desmontar el resto de los 
sensores, de lo contrario provocará un 
régimen de ralentí anómalo. Rocíe una 
pequeña cantidad de agente limpiador del 
cuerpo de mariposa por su interior y 
alrededor de la válvula de mariposa, y 
limpie los depósitos de carbonilla en el 
motor paso a paso con un trapo limpio. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Precauciones con la EFI 
1. Antes de montar la batería en un 
vehículo nuevo, es necesario comprobar 
que el conector del cableado de la EFI esté 
firmemente conectado, incluida la 
instalación de la sonda lambda, y que se 
haya añadido gasolina. 
2. Al montar la batería, debe apretar 
firmemente con herramientas los cables a 
los terminales positivo y negativo de la 
batería. No los apriete a mano. 
3. Rellene el depósito de combustible con 
al menos 3 litros de gasolina, de lo 
contrario afectará el funcionamiento 
normal del sistema EFI. Rellene el 
combustible lo antes posible cuando el 
volumen de combustible sea inferior a 1 
litro. 
4. Cuando la batería se reinstala, el 
vehículo se apaga durante el arranque o la 
conducción, la batería ha estado 
desconectada, el ralentí es inestable, los 
fusibles han sido desconectados y 
conectados, puede ser necesario reiniciar 
el sistema de inyección EFI. Siga los 
siguientes pasos para realizar el proceso: 
active la motocicleta y el interruptor 
cortacorriente, suba la motocicleta al 
caballete central y presione el freno, 
arranque el vehículo y suba a más de 3000 
rpm, suelte el acelerador, desconecte el 
interruptor cortacorriente y desactive la 
motocicleta. Active el vehículo pasados 5 
segundos. 

5. Si el vehículo se deja parado durante 
mucho tiempo (más de 3 horas), 
asegúrese de que la bomba de gasolina 
complete la presión de funcionamiento 
antes de comenzar (es decir, todo el 
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vehículo está activado, interruptor 
cortacorrientes en ON y espere hasta que 
el zumbido en el depósito de combustible 
se pare). 
6. Si el motor sigue sin arrancar después de 
varios intentos, es posible que el cilindro 
se haya ahogado por lo que se debe 
proceder al procedimiento de limpieza del 
cilindro: abra el acelerador por completo y 
pulse el botón de arranque durante 3 
segundos. 
7. Si el testigo de la batería parpadea, 
significa que el voltaje de la batería es 
demasiado bajo: cargue la batería. Un 
voltaje muy bajo puede provocar que los 
componentes de la EFI no funcionen 
correctamente, que no se pueda arrancar 
o que sea difícil arrancar, que la potencia 
sea insuficiente, etc. 
 

 PELIGRO 
No arranque el motor en un 
vehículo nuevo o con poca gasolina 
en el depósito de combustible. 
Asegúrese que haya suficiente 
combustible antes de arrancar. De 
lo contrario, la bomba de gasolina 
funcionará en seco y afectará a su 
vida útil. 
 

 ADVERTENCIA 
No conecte o desconecte los 
conectores del cableado con la 
motocicleta activada. No limpie los 
conectores de los componentes de 
la EFI con agua. 
 

 ATENCIÓN 
Con el motor en marcha, el testigo 
de fallo del motor estará apagado. 
Si parpadea indica que hay un fallo 
histórico; no tiene importancia y se 
apagará por sí solo en el futuro. 
 
Durante el funcionamiento del motor, si el 
testigo de fallo del motor se ilumina, 
significa que hay un fallo en los 
componentes de la EFI que necesita ser 
eliminado. 
Puede leer el código de fallo directamente 
en la página de información de fallos en el 
menú del panel de instrumentos o leer el 
código de fallo en la App Zontes Smart. 
 

 
Código QR para descargar la App Zontes 

Smart para Android o accediendo a la 
URL: 

http://8.209.68.78/tayoupdate/update/
MSBox.apk 

En IOS, busque “ZONTES SMART” en 
“APP Store” para descargar e instalar la 

instalación. 
Es esencial conceder permiso a las 

distintas solicitudes que aparecerán 
durante el proceso. 

 
La App Zontes Smart estará disponible 
según el país y versión del vehículo. 
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Condiciones para el apagado del testigo de 
fallo del motor: 
1. Borrado manual de fallos históricos y 
reinicio de la ECU: active el vehículo, 
encienda y apague el interruptor 
cortacorrientes más de cinco veces 
seguidas (encendido y apagado es una 
vez). Si el interruptor cortacorrientes está 
en ON y el testigo de fallo del motor está 
apagado, significa que la ECU se ha 
reiniciado correctamente. 
2. Use la herramienta de diagnóstico para 
borrar el código de avería: Después de 
activar el vehículo, abra el asiento, conecte 
la herramienta de diagnóstico al conector 
OBD y borre el código de fallo siguiendo las 
instrucciones de la herramienta de 
diagnóstico. 
 

 ADVERTENCIA 
Si el testigo de fallo en la inyección 
no se ilumina con el motor en 
marcha, pero parpadea cuando se 
para el motor, es debido a un fallo 
histórico y no tiene importancia en 
el funcionamiento del vehículo. En 
el futuro desaparecerá. 
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Códigos de fallos 
 

Nº de 
serie 

Código 
de fallo 

Descripción del código de fallo 

1 P0030 Circuito abierto en el control del calentador sonda lambda cilindro 1 

2 P0031 El voltaje del circuito de control del calentador de la sonda lambda del 
cilindro 1 es muy bajo 

3 P0032 El voltaje del circuito de control del calentador de la sonda lambda del 
cilindro 1 es muy alto 

4 P0106 Sensor de presión atmosférica de admisión no funciona correctamente 
5 P0107 Sensor de admisión de aire cortocircuitado a masa 
6 P0108 Sensor de admisión de aire cortocircuitado a alimentación 
7 P0112 Voltaje de la señal del sensor de temperatura de admisión muy bajo 
8 P0113 Voltaje de la señal del sensor de temperatura de admisión muy alto 
9 P0134 Fallo en la señal del circuito de la sonda lambda cilindro 1 

10 P0201 Circuito abierto en el control del inyector del cilindro 1 
11 P0261 Cortocircuito a masa en el control del inyector del cilindro 1 
12 P0262 Cortocircuito a alimentación en el control del inyector del cilindro 1 

13 P0322 Sin señal de pulsos del sensor de velocidad (circuito abierto o 
cortocircuito) 

14 P0480 Circuito abierto en el control del electroventilador 
15 P0691 Cortocircuito a masa en el control del electroventilador 
16 P0692 Cortocircuito a alimentación en el control del electroventilador 
17 P0511 Circuito abierto en el control del actuador de ralentí 
18 P0563 Voltaje de la batería muy alto 
19 P0116 Señal del sensor de temperatura del refrigerante no razonable 
20 P0117 Voltaje del sensor de temperatura del refrigerante muy bajo 
21 P0118 Voltaje del sensor de temperatura del refrigerante muy alto 

22 P0122 Voltaje del sensor de posición del acelerador por debajo del límite 
inferior 

23 P0123 Voltaje del sensor de posición del acelerador supera el límite superior 
24 P0130 Señal del sensor de la sonda lambda del cilindro 1 no razonable 
25 P0131 Señal del sensor de la sonda lambda del cilindro 1 muy baja 
26 P0132 Señal del sensor de la sonda lambda del cilindro 1 muy alta 
27 P0627 Circuito abierto en el control del relé de la bomba de gasolina 

28 P0629 Cortocircuito a alimentación en el control del relé de la bomba de 
gasolina 

29 P0650 Fallo en el estado del driver del testigo MIL 
30 P0444 Circuito abierto en la electroválvula del cánister 
31 P0459 Cortocircuito a alimentación en la electroválvula del cánister 
32 P0458 Cortocircuito a masa en la electroválvula del cánister 
33 P2300 Cortocircuito a masa en la bobina de alta del cilindro 1 

34 P0628 Voltaje del circuito de control del relé de la bomba de gasolina es muy 
bajo 

35 P1098 Voltaje de la señal del inclinómetro es muy bajo 
36 P1099 Voltaje de la señal del inclinómetro es muy alto 
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Almacenamiento 
Si su vehículo no se utiliza durante un 
período prolongado de tiempo, necesita 
un mantenimiento especial, requiriéndose 
materiales y equipos especiales. Por las 
razones anteriores, se recomienda que se 
dirija a un Servicio de Asistencia Técnica 
ZONTES para completar estos trabajos de 
mantenimiento. 
 
Vehículo 

Lave bien su vehículo. Sitúe su vehículo 
sobre su caballete lateral en una superficie 
plana. Gire el manillar a la izquierda, pulse 
y mantenga presionado el botón rojo en el 
manillar, se apagará el vehículo y se 
bloqueará automáticamente la dirección. 
 
Combustible 

La gasolina del depósito de combustible se 
vaciará en un recipiente mediante un sifón 
u otro método adecuado. 
 
Motor 

1. Retire la bujía, vierta una cucharada de 
aceite motor nuevo en el orificio de la 
bujía, vuelva a montar la bujía y haga girar 
el cigüeñal del motor unas cuantas veces 
pulsando el motor de arranque. 
2. Drene el aceite motor y rellene con 
aceite motor nuevo. 
3.  Cubra la entrada de aire del filtro de aire 
y el escape del silenciador con un trapo 
que contenga aceite nuevo para evitar que 
entre humedad. 
 
 
 

Batería 
Consulte la sección sobre la batería para 
extraer la batería. 
Limpie la superficie de la batería con agua 
jabonosa neutra y elimine el óxido de los 
terminales y de las uniones de los cables. 
Guarde la batería en interior a una 
temperatura superior a 0ºC. 
 
Mantenimiento 

Una vez que la batería se encuentre fuera 
o totalmente desconectada del vehículo, 
utilice el cargador específico Zontes para 
cargarla cada dos meses. 
 
Neumáticos 

Ajuste la presión de los neumáticos a la 
presión recomendada. 
 
Vehículo 

1. Rocíe con un protector de goma sobre 
las superficies de las piezas de resina y 
goma. 
2. Rocíe un producto antioxidante sobre 
las superficies de las piezas sin tratamiento 
superficial. 
3. Aplique cera para automóviles sobre las 
superficies pintadas. 
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Método de rehabilitación 

 Limpie a fondo el vehículo. 
 Limpie con un paño la entrada del filtro 

de aire y la salida del silenciador. 
 Drene el aceite motor. Cambie el 

cartucho del filtro de aceite y rellene 
con aceite motor nuevo. 

 Retire la bujía. Haga girar el motor unas 
cuantas vueltas. Vuelva a montar las 
bujías.  

 Vuelva a montar la batería 
consultando la sección sobre baterías. 

 Confirme que el vehículo esté 
correctamente lubricado. 

 Realice la comprobación siguiendo la 
sección sobre Comprobaciones Previas 
en este manual del usuario.  

 Arranque el vehículo según se explica 
en este manual del usuario. 

 
Prevención ante la corrosión 

Es importante cuidar bien el vehículo y 
evitar la oxidación para que luzca como un 
vehículo nuevo después de muchos años. 
 
Puntos clave para evitar la 
corrosión 

Factores que provocan daños por 
oxidación: acumulación de sal, suciedad, 
humedad, productos químicos en 
carreteras saladas. Las superficies de las 
piezas pintadas se dañan por los impactos 
de pequeñas piedras o grava, o se raya por 
golpes y roces. Las carreteras con sal, brisa 
marina, contaminación industrial y 
elevada humedad pueden contribuir a 
aumentar la corrosión. 
 

Cómo evitar la corrosión 
1. Limpie su vehículo al menos una vez al 
mes. Intente mantener su vehículo limpio 
y seco. 
2. Elimine la suciedad de la superficie del 
vehículo. Las sustancias como la sal, 
productos químicos, asfalto, resina de los 
árboles, excrementos de pájaros y 
emisiones industriales de las carreteras 
con sal pueden dañar su motocicleta. 
Elimine estos contaminantes lo antes 
posible. Si resulta difícil limpiar la 
motocicleta con agua, límpiela con un 
detergente. Se debe utilizar el detergente 
siguiendo los requisitos del fabricante del 
producto. 
3. Limpie los daños en el vehículo lo antes 
posible. Compruebe meticulosamente la 
superficie de las piezas pintadas del 
vehículo para ver si hay daños. Si 
encuentra rebabas o rayaduras, repárelos 
de inmediato para evitar daños mayores. 
Si las rebabas y rayaduras ocupan toda la 
superficie de la pieza, llévela a un taller 
especializado recomendado por su punto 
de venta ZONTES para su reparación. 
4. Guarde el vehículo en un lugar seco y 
ventilado. Si lava a menudo su vehículo en 
el garaje y la estaciona dentro, el local 
puede mantener la humedad. La alta 
humedad aumenta el óxido. Si no circula el 
aire, un vehículo mojado puede oxidarse 
incluso en ambientes cálidos. 
5. Cubra el vehículo. Evite que el vehículo 
quede expuesta al sol directo, ya que, si se 
expone la pintura, las piezas de plástico se 
decolorarán y el panel de instrumentos se 
deteriorará. Utilice una funda transpirable 
de alta calidad para proteger el vehículo 
de los rayos ultravioleta del sol y reducir la 
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acumulación de suciedad y contaminación 
del aire. Los puntos de venta ZONTES le 
pueden ayudar a elegir la funda adecuada 
para su motocicleta. 
 
Limpieza del vehículo 

Siga las siguientes instrucciones para 
limpiar su vehículo: 
1. Limpie la suciedad y el barro de la 
superficie del vehículo con agua fría. 
Puede utilizar una esponja suave o un 
cepillo suave. El uso de otros materiales 
rayará las partes exteriores. 
2. Lave bien el vehículo con un detergente 
suave o jabón para automoción, una 
gamuza o un paño suave. La gamuza o el 
paño suave deben empaparse con 
frecuencia con el agente de limpieza. Si ha 
utilizado el vehículo en una carretera 
salada o cerca del mar, lávelo con agua fría 
inmediatamente después de su uso. 
Asegúrese de utilizar agua fría, ya que si no 
se acelerará la corrosión. 
 

 ADVERTENCIA 
Evite la limpieza con spray y que el 
agua fluya a los siguientes puntos: 
mandos del manillar, bujías, tapas 
del depósito de combustible, 
sistema de inyección, bombas y 
depósitos de líquido de frenos. 
No utilice agua a alta presión para 
limpiar el vehículo, cuerpo del 
acelerador, inyectores, y vaso de 
expansión. 
 

3. Después de limpiar la suciedad de la 
superficie del vehículo, enjuague el resto del 
agente de limpieza con agua corriente. 
4. Después de enjuagar, limpie el vehículo 
con un paño suave húmedo y sitúelo en un 
lugar fresco para que se seque. 
5. Compruebe meticulosamente las 
superficies pintadas para detectar daños. 
Si los hay, repare la superficie dañada de la 
siguiente manera: 
 Lave la zona dañada y déjela secar 
 Seque bien la zona reparada 
6. Compruebe periódicamente la 
superficie del vaso de expansión para 
comprobar su limpieza. Si observa una 
acumulación importante de suciedad, 
limpie la superficie con agua fría y un 
cepillo suave. Tenga cuidado de no dañar 
las superficies expuestas al calor. 
 

 ATENCIÓN 
Después de lavar el vehículo o 
conducir con lluvia, puede aparecer el 
vaho en los faros. Encienda las luces 
del faro y haga que el calor disipe 
gradualmente la humedad. Arranque 
el motor para suministrar energía 
eléctrica a los faros y evitar que se 
descargue la batería. El vaho en los 
faros puede permanecer unos días. 
 

 ADVERTENCIA 
No use productos de limpieza 
alcalinos o ácidos para limpiar la 
motocicleta. Tampoco use gasolina, 
líquido de frenos u otros disuelven-
tes que dañarán el vehículo. 
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 ADVERTENCIA 
Evite limpiar las superficies pintadas 
del vehículo con los siguientes 
productos de limpieza: 
Productos de limpieza para las 
superficies del motor, líquidos para 
lavar las campanas extractoras, 
productos para baños, limpiadores 
de carburadores, limpiadores de 
cadenas o cualquier producto que 
contenga ingredientes blanqueado-
res. Evite el contacto con 
limpiadores de disco y productos 
ácidos o alcalinos para evitar la 
corrosión. 
 
Encerado del vehículo 

· Después de la limpieza, se recomienda 
encerar y pulir, lo que no solo protege las 
piezas, sino que también las luce mejor. 
· Utilice ceras y abrillantadores de 
automoción de alta calidad. 
· Al utilizar ceras y abrillantadores de 
automoción, preste atención a las 
precauciones de uso del fabricante del 
producto. 
 
Comprobación después de 
la limpieza 

Para prolongar la vida útil del vehículo, 
lubríquelo siguiendo las instrucciones de la 
sección sobre lubricación. 
 
 
 
 

 PELIGRO 
Es muy peligroso conducir el 
vehículo con los frenos húmedos ya 
que no proporcionan la potencia de 
frenado comparada con la de frenos 
secos. Después de lavar el vehículo, 
pruebe el sistema de frenos a baja 
velocidad. Si fuese necesario, 
accione los frenos para que las 
pastillas se sequen. 
 
Transporte 

El combustible se debe vaciar antes de 
transportar el vehículo. El combustible es 
extremadamente inflamable y puede 
explotar bajo determinadas condiciones. 
Al drenar, almacenar o volver a llenar el 
combustible, no haga llamas ni chispas y 
hágalo en un lugar bien ventilado con el 
motor esté parado. Siga el siguiente 
procedimiento para el drenaje del 
combustible: 
1. Pare el motor y desbloquee la dirección. 
2. Utilice un sifón u otros métodos 
adecuados para drenar el combustible del 
depósito en un recipiente adecuado. 
 

 ADVERTENCIA 
Cuando transporte el vehículo, 
asegúrese de drenar toda la 
gasolina del depósito par evitar 
peligros por derrames o fugas de 
combustible. 
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Números de serie 
Los números de bastidor y motor son 
únicos y se utilizan para identificar su 
vehículo. Son necesarios al matricular su 
vehículo, como también en el pedido de 
accesorios o recambios. Anote estos 
números y guárdelos en un lugar seguro. 
 

 
Retire la cubierta inferior del faldón 
trasero para descubrir el número de 
bastidor. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Placa de identificación 
La placa de identificación está fijada a la 
parte inferior del bastidor delantero. 

 
 
 

Cubierta inferior            Número de bastidor 
del faldón trasero 

Número de 
motor 
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Dimensiones y pesos 
 
Longitud 2.230 mm 
Anchura 925 mm 
Altura 1.370/1.470 mm 
Distancia entre ejes 1.560 mm 
Luz al suelo 180 mm (ver.alta) 

155 mm (ver.baja) 
Altura del asiento 795 mm (ver.alta) 

770 mm (ver.baja) 
Peso en seco 186 kg 
Peso en orden de 
marcha 203 kg 

 
Ciclo y sistema eléctrico 

 
Ángulo dirección 37º 
Neumático delantero 110/70-17 
Neumático trasero 150/70-14 
Encendido Descarga 

inductiva 
Bujía LMAR8A-9 
Batería 12V 12Ah 
Fusibles 10A/15A/25A 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Motor 
 
Tipo Monocilíndrico 

horizontal 4T 
Refrigeración Líquida 
Diámetro 79 mm 
Carrera 75 mm 
Cilindrada  368 cc 
Relación de 
compresión 

11,8:1 

Arranque Eléctrico 
Engrase Salpicadura a 

presión 
Potencia 28,5 kW 
Embrague Automático, 

centrífugo en 
seco 

Cambio Automático por 
variador 
continuo 

Relación primaria 0,75-2,5 
Relación final 7,471 
Transmisión Correa 
Consumo modo 
económico 

3,4 l/100 km (*) 

Velocidad máxima 129 km/h 
 
(*) Datos extraídos del laboratorio de 
homologación del vehículo 
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Alumbrado 
 
Luces cortas 17W 12V 
Luces largas 24W 12V 
Posición delantera 3,4W 12V 
Intermitentes 
delanteros 2,2W 12V 

Posición trasera 1,8W 12V 
Luz de freno 6,3W 12V 
Iluminación 
matrícula 0,4W 12V 

Intermitentes 
traseros 2,2W 12V 

Luces antiniebla 21W 12V 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Capacidades 
 
Depósito gasolina 17,5 l 
Capacidad aceite 
motor 2.000 cc 

En los cambios con 
cartucho filtro 1.750 cc 

En los cambios sin 
cartucho filtro 1.550 cc 

Capacidad caja 
reductora 230 cc 

En los cambios 200 cc 
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Esquema eléctrico 
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Política de Garantía ZONTES 
 

ZONTES garantiza al comprador de una motocicleta o ciclomotor ZONTES 
que nuestros Vendedores Autorizados repararán o sustituirán sin cargo 
alguno, y de acuerdo con lo establecido el Real Decreto Legislativo 1/2007 
de 16 de noviembre y sus modificaciones, cualquier pieza del vehículo que 
haya fallado debido a un defecto en material y/o montaje según los 
términos y condiciones siguientes: 

 

1. La duración de esta garantía estará establecida según la ley vigente y 
comenzará a partir de la fecha de venta del vehículo.  
 

2. Quedará exento de garantía todo aquel vehículo que: 
 

a. No haya sido mantenido en un Vendedor Autorizado ZONTES 
siguiendo el programa de mantenimiento periódico tal y como 
especifica el Manual del Propietario. La omisión de cualquiera de 
las revisiones periódicas dará lugar a la pérdida total de la garantía 
de su vehículo. 

b. Haya sido manipulado indebidamente, modificadas las 
especificaciones de fábrica, o almacenado inadecuadamente. 

c. Haya sido objeto de abuso, negligencia, robo, hurto, incendio, 
vandalismo, accidente o utilizado para un propósito diferente al de 
su diseño tal y como figura en las instrucciones mencionadas en el 
Manual de Propietario 

d. Si ha utilizado combustible, lubricantes o líquidos diferentes a los 
recomendados por ZONTES. 

e. Haya sido destinado a alquiler, competición, actividades 
comerciales, espectáculos y otras manifestaciones públicas. 

  

3. Quedan excluidas de la garantía: 
 

a. Aquellas piezas y mano de obra resultantes de operaciones de 
mantenimiento, limpiezas y ajustes tal y como especifica el Manual 
del Propietario tales como lubricantes, cambios de filtros de aire y 
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aceite, limpieza del sistema de combustible, acumulación de 
carbonilla, mantenimiento de la batería y tensado de cadena. 

b. Los deterioros causados por un desgaste normal como silencioso, 
batería, embrague, sistema de variador, bujías, bombillas, 
cadenas, piñones de transmisión final, pastillas de freno, 
neumáticos y cables de freno y embrague, sin perjuicio de que sean 
cubiertos en garantía cuando exista un defecto de fabricación o 
montaje. 

c. Toda batería que no admita carga después de un periodo de 
tiempo razonable desde su puesta a punto (o no se carga 
periódicamente si el vehículo no se usa), se considera que no ha 
sido mantenida adecuadamente y queda excluida de la garantía. 

d. Los deterioros debidos a incendio, colisión, accidente o un 
mantenimiento inapropiado (especialmente los producidos por 
falta de aceite cuyo nivel debe ser revisado cada 500 Km). 

e. Corrosión y deterioros producidos sobre la pintura, cromados, 
piezas de goma o plástico como consecuencia de la acción de los 
agentes atmosféricos.  

f.  Daños causados por la instalación de piezas o accesorios que no 
sean fabricados o suministrados por ZONTES. 

g. Aquellos fenómenos naturales tales como ruidos o filtraciones de 
aceite, por considerar que no afecta en modo alguno a la calidad, 
funcionamiento o comportamiento del vehículo. 

h. Toda forma de compensación económica o de otra naturaleza tales 
como hoteles, comidas, transporte, grúa, alquiler de otro vehículo, 
etc. que se produzcan como consecuencia de una avería. 

 

4. Para obtener el servicio de garantía, el propietario del vehículo 
deberá solicitar la intervención en garantía en un Vendedor 
Autorizado ZONTES en un plazo no mayor de 15 días, llevando el 
vehículo y aportando los siguientes documentos: 

 

a. Factura de Venta, Impreso de Registro de Venta o en su defecto 
Permiso de Circulación que demuestren el periodo de validez de la 
garantía. 

b. Documentos que demuestren la consecución del plan de 
mantenimiento marcado por fábrica en el Manual de Propietario y 
efectuados por un Vendedor Autorizado ZONTES. 
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CONTROL DE GARANTÍA 
 

DATOS DEL PROPIETARIO 

 

Apellidos __________________________________________________ 

Nombre ________________________________________________ 

Calle _____________________________________________________ 

Población______________________ Provincia ______________ 

Teléfono: ______________________ C.P.    ______________  

 

DATOS DEL VEHÍCULO 

 

N.º de bastidor ____________________ Modelo ______________ 

Fecha de Venta   _____/____/________ Matrícula ___________ 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

NOTA: 

En caso de cambio de domicilio o venta del vehículo a un nuevo propietario, le rogamos lo 
comunique al Vendedor Autorizado más cercano. No olvide facilitar una copia del Permiso de 
Circulación en el que figuren los nuevos datos actualizados. 

Sello y Firma del Vendedor Autorizado 
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REVISIONES PERIÓDICAS 
 

 

Revisión de los 1.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 4.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 8.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 12.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 
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Revisión de los 16.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 20.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 24.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 28.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 
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Revisión de los 32.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 36.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 40.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 44.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 
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Revisión de los 48.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 52.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 56.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 60.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 
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Revisión de los 64.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 68.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 72.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 76.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 
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Revisión de los 80.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 84.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 88.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 92.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 
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Revisión de los 96.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 100.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 104.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____  

 

Km: ________ 

 

 

Revisión de los 108.000 Km 

 

 

Sello y Firma  

del  

Vendedor Autorizado 

 

 

Fecha:___/___/____                           

 

Km: ________ 
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